AlphaGrip - AK 7.62x39

AlphaGrip - The Original - The AlphaGrip gives the shooter optimal access
to his AK magazines.

The honeycomb outer skin creates a reliable frictional connection between
shooter and magazine.

The AlphaGrip fits all commercially available 7.62x39 PMAGs of the second
generation.
Assembly is extremely easy:

1. Remove the existing magazine base and replaced it with the AlphaGrip.
2. Let the magazine base snap on to the AlphaGrip.

No tools required!

® The AlphaGrip does NOT change the magazine load capacity
® Openings on the sides clearly show that it is a hollow body and that the
loading capacity of the magazine remains unchanged

Manufactured in Germany using injection molding from highly stable glass fiber
reinforced plastic as commonly used in the manufacture of modern guns /
magazines. This guarantees a robust product with maximum reliability.

Makes access to the magazines in shooting sports much easier.

Scope of delivery:

® 1x AlphaGrip WITHOUT a magazine!

Attributes

Name: ALPHA PRECISION AlphaGrip - AK 7.62x39
Manufacturer: ALPHA PRECISION
Product no.: EU2009966

Mfr. No.: 05122021

Caliber: 7.62x39 (.310)

Material: Injection-molded Plastic
Delivery weight: 0.05kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 130mm

Shipping length: 195mm

EAN: 0711906023603
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Sicherheitshinweise fur den AlphaGrip

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des AlphaGrip von ALPHA PRECISION! Der AlphaGrip ist ein innovatives
Produkt, das Ihnen einen besseren Zugriff auf Inre AKMagazine erméglicht. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der AlphaGrip nur mit kompatiblen 7.62x39 PMAGSs der zweiten Generation
verwendet wird.

® Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.

® Halten Sie den AlphaGrip und die Magazine auRerhalb der Reichweite von Kindern.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des AlphaGrip auf Risse oder Beschadigungen. Bei Anzeichen von
Verschlei3 verwenden Sie das Produkt nicht mehr.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie den AlphaGrip nur fir den vorgesehenen Zweck — um den Zugriff auf Magazine zu erleichtern.

® Achten Sie darauf, dass der AlphaGrip sicher am Magazin befestigt ist, bevor Sie das Magazin in Ihre Waffe
einsetzen.

® Vermeiden Sie Ubermafigen Druck auf den AlphaGrip, um Beschadigungen zu verhindern.

®* Verwenden Sie keine Werkzeuge, um den AlphaGrip zu installieren oder zu entfernen.

® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der AlphaGrip korrekt sitzt und keine Bewegung aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des AlphaGrip:
* Entfernen Sie die vorhandene Magazinbodenplatte von lhrem PMAG.
® Setzen Sie den AlphaGrip auf das Magazin und lassen Sie die Magazinbodenplatte auf den AlphaGrip

einrasten.
® Stellen Sie sicher, dass der AlphaGrip fest sitzt und sicher befestigt ist.

2. Nutzung des AlphaGrip:
® Greifen Sie den AlphaGrip, um das Magazin einfach zu entnehmen und wieder einzusetzen.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim Laden oder Entladen der Waffe immer die geltenden
Sicherheitsvorschriften beachten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den AlphaGrip gemal den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass der AlphaGrip nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des AlphaGrip kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie stehen Ihnen bei Fragen oder Bedenken zur Verfliigung.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie die EU
Safety Gate Plattform auf aktuelle Rickrufinformationen und Sicherheitswarnungen.



AlphaGrip Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AlphaGrip for your AK 7.62x39 magazines. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the AlphaGrip is compatible with your magazines. The AlphaGrip fits all commercially available
7.62x39 PMAGs of the second generation.

Always handle magazines and firearms with care. Follow all safety protocols for handling firearms.

Keep the AlphaGrip and magazines out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the AlphaGrip for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify the AlphaGrip or attempt to alter its structure in any way.

Ensure that the magazine is securely attached to the AlphaGrip before use.

Do not exceed the magazine's load capacity. The AlphaGrip does NOT change the magazine load capacity.
Avoid exposing the AlphaGrip to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect its integrity.
Use the AlphaGrip only for its intended purpose. It is designed specifically for use with 7.62x39 magazines.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Remove the existing magazine base from your 7.62x39 PMAG.

® Align the AlphaGrip with the magazine and press it onto the magazine base.

* Allow the magazine base to snap onto the AlphaGrip. Ensure it is securely attached.
® No tools are required for installation.

2. Usage:

® When accessing magazines, grip the AlphaGrip firmly to ensure a reliable connection.
® Maintain proper firearm handling practices at all times when using the AlphaGrip.
® Store the AlphaGrip and magazines in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the AlphaGrip responsibly. Check local regulations for proper disposal methods for plastic
products.
® Do not dispose of the AlphaGrip in regular household waste if local laws prohibit it.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the AlphaGrip, please refer to the manufacturer’s contact
details provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others by following these guidelines. Enjoy using your
AlphaGrip!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el AlphaGrip
AK 7.62x39

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el AlphaGrip AK 7.62x39 de ALPHA PRECISION. Este
producto esta disefiado para mejorar el acceso a los cargadores de AK y garantizar un uso seguro. Por favor, lee
atentamente esta guia para asegurar un uso correcto y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el AlphaGrip esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el AlphaGrip y los cargadores fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona regularmente el AlphaGrip para detectar signos de desgaste o dafio.
No utilices el AlphaGrip si esta dafiado o si no encaja correctamente en el cargador.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al utilizar el AlphaGrip, asegurate de que el cargador esté vacio y desconectado del arma.

No fuerces el AlphaGrip en el cargador; debe encajar facilmente.

Evita el uso de herramientas para instalar el AlphaGrip; la instalacién debe ser manual y sencilla.

No modifiques el AlphaGrip de ninguna manera, ya que esto puede afectar su rendimiento y seguridad.
Si experimentas dificultades durante la instalacién o el uso, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Retira la Base del Cargador: Quita la base del cargador existente.

Instala el AlphaGrip: Coloca el AlphaGrip en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.

Ajusta el Cargador: Deja que la base del cargador encaje en el AlphaGrip.

Verifica la Instalacion: Asegurate de que el AlphaGrip esté firmemente sujeto y que no haya movimiento.
Uso del Producto: Una vez instalado, utiliza el AlphaGrip para acceder a tus cargadores de AK de manera
segura y eficiente.
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Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el AlphaGrip, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de plasticos y productos de armas.
® No arrojes el AlphaGrip en la basura comuan; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el uso o la seguridad del AlphaGrip, te recomendamos que contactes a un
profesional o a un distribuidor autorizado.

Conclusion

El AlphaGrip AK 7.62x39 esta disefiado para ofrecerte un acceso 6ptimo a tus cargadores de AK, asegurando un
uso seguro y eficiente. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de tu producto con confianza.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las posibles retiradas de productos a través
de plataformas oficiales.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AlphaGrip

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AlphaGrip di ALPHA PRECISION. Questo prodotto & progettato per migliorare l'accesso ai
caricatori AK 7.62x39, garantendo un'esperienza di tiro ottimale. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la sicurezza.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo della Compatibilita: Assicurarsi che I'AlphaGrip sia compatibile con i caricatori PMAG di seconda
generazione per il calibro 7.62x39.

* |nstallazione Sicura: Seguire le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

® Uso Responsabile: Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, preferibilmente in un campo di
tiro autorizzato.

® Manutenzione: Pulire regolarmente I'AlphaGrip per garantire che non ci siano ostruzioni o0 accumulo di detriti.

Istruzioni per Installazione e Uso

1. Rimozione della Base del Caricatore Esistente:
® Rimuovere con attenzione la base del caricatore attuale.
2. Installazione dell'AlphaGrip:

® Posizionare I'AlphaGrip sulla parte superiore del caricatore.
® Far scattare la base del caricatore sull'AlphaGrip fino a quando non si sente un "“clic” sicuro.

3. Controllo Finale:
® Verificare che I'AlphaGrip sia saldamente installato e che non ci siano parti allentate.
4. Utilizzo:

® Utilizzare I'AlphaGrip per accedere ai caricatori durante le operazioni di tiro.
® Assicurarsi di avere una presa salda per evitare scivolamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire I'AlphaGrip in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurarsi di utilizzare i punti di raccolta appropriati per plastica e
materiali compositi.

® Consultare le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali in plastica rinforzata.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo all'uso dell’AlphaGrip, si consiglia di contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il prodotto o di visitare il sito web ufficiale di ALPHA PRECISION per ulteriori informazioni e
supporto.

Seguendo queste istruzioni, si contribuisce a garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto AlphaGrip. La
sicurezza e fondamentale per un'esperienza di tiro positiva e soddisfacente.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla AlphaGrip AK 7.62x39

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AlphaGrip Oryginalnego produktu firmy ALPHA PRECISION. AlphaGrip zapewnia strzelcowi
optymalny dostep do jego magazynkow AK. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on zgodny z Twoim magazynkiem AK.

® Zawsze uzywaj AlphaGrip zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej dokumentaciji.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie jakichkolwiek watpliwosci, nie
uzywaj produktu.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® AlphaGrip nie zmienia pojemnosci magazynka. Upewnij sie, ze otwory po bokach sa widoczne, co potwierdza,
ze jest to pusta konstrukcja.

® Nie uzywaj AlphaGrip z uszkodzonym magazynkiem, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do montazu lub demontazu AlphaGrip.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Usun istniejacy spéd magazynka.

Zastgp go AlphaGrip, upewniajgc sie, ze spdéd magazynka zatrzasnat sie na AlphaGrip.
Sprawdz, czy AlphaGrip jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

Uzywaj AlphaGrip tylko w potaczeniu z PMAGami 7.62x39 drugiej generaciji.
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Instrukcje dotyczace utylizaciji

® AlphaGrip wykonany jest z tworzywa sztucznego, ktére mozna poddac recyklingowi. Sprawdz lokalne przepisy
dotyczace utylizacji tworzyw sztucznych.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, aby przyczynic sie do ochrony srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
organem odpowiedzialnym za bezpieczenstwo produktow.

Podsumowanie

AlphaGrip Oryginalny produkt firmy ALPHA PRECISION jest zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
niezawodno$ci. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczne
korzystanie z produktu. Regularnie sprawdzaj aktualizacje i informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby by¢ na
biezaco z najlepszymi praktykami uzytkowania.



ALPHA PRECISION ALPHAGRIP Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ALPHA PRECISION AlphaGrip tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, joiden avulla voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen kayttéon ja ettd noudatat kaikkia voimassa olevia
lakeja ja sdantoja.

® Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

® Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. TAma tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vakavia vahinkoja, jos sita
kaytetaén vaarin.

* Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt, paihtynyt tai muuten kykeneméton keskittymaan.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta AlphaGrip tuotetta ainoastaan yhteensopivien lippaiden kanssa.

Varmista, etta lippaat on asennettu oikein AlphaGrippiin ennen kaytt6a.

Ala yrita muuttaa tai muokata AlphaGrip tuotetta. TAma voi johtaa vaaratilanteisiin.
Huolehdi siita, ettd AlphaGrip on puhdas ja hyvassé kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

Poista olemassa oleva lippaan pohja.

Vaihda se AlphaGripiin.

Anna lippaan pohjan napsahtaa AlphaGripin paalle.
Varmista, ettd asennus on tehty oikein. Ei tytkaluja vaadital

2. Kaytto:

® Varmista, ettd AlphaGrip on kunnolla kiinnitetty ennen kuin kaytat lippaita.

® Tarkista lippaan kuormituskapasiteetti ennen kayttoa. AlphaGrip ei muuta lippaan
kuormituskapasiteettia.

® Kayta tuotetta vain ampumaurheilussa ja muissa laillisissa aktiviteeteissa.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, silla se voi siséltaa materiaaleja, jotka vaativat
erityista kasittelya.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai varoitukset.

Kiitos, etta kaytat ALPHA PRECISION AlphaGrip tuotetta. Toivomme, etta nautit turvallisesta ja tehokkaasta
kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for ALPHA PRECISION
AlphaGrip AK 7.62x39

Introduktion

Tack for att du valt ALPHA PRECISION AlphaGrip AK 7.62x39. Denna produkt ar designad for att ge skytten optimal
atkomst till sina AKmagasin och sékerstélla en palitlig friktionskoppling. For att sékerstalla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen f6lj de sakerhetsinstruktioner som anges nedan.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att AlphaGrip ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast AlphaGrip med kompatibla 7.62x39 PMAGs av andra generationen.

Undvik att anvanda produkten om den uppvisar tecken pa skador eller om den inte passar ordentligt.

Var forsiktig vid hantering av magasinen och sékerstall att de &r tomma innan du installerar eller avlagsnar
AlphaGrip.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av AlphaGrip:

Ta bort den befintliga magasinbasen fran ditt 7.62x39 PMAG.

Placera AlphaGrip pa plats och se till att den ar korrekt justerad.

Tryck ner pa AlphaGrip tills den klickar fast. Ingen verktyg behovs for installationen.
Kontrollera att AlphaGrip sitter ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning av AlphaGrip:

® Anvand AlphaGrip for att fa ett battre grepp om magasinet.

® |at 6ppningarna pa sidorna visa att det ar en ihalig kropp och att magasinets laddningskapacitet forblir
oftrandrad.

® Anvand produkten endast som avsett och folj alla sdkerhetsforeskrifter.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna AlphaGrip pa ett miljovanligt satt nar den inte langre behovs.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.
® Slang inte produkten i vanliga sopor; se till att den atervinns om mdjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjélp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att anvanda ALPHA PRECISION AlphaGrip AK 7.62x39
pa ett sakert satt, bidrar du till en tryggare och mer effektiv anvandning av din utrustning.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu AlphaGrip
AK 7.62x39

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AlphaGrip AK 7.62x39 od spolecnosti ALPHA PRECISION. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval optimalni pfistup k vasim AK zasobnikdim a zajiStoval bezpecné a efektivni pouzivani. Pfed
pouzitim si prosim prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny UGcel a v souladu s pokyny vyrobce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce.
Sledujte informace o pfipadnych vzpominkach na produkt na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

AlphaGrip NEMENI kapacitu zasobniku, ale dbejte na to, aby byla zasobnik spravné nainstalovana.

PFi manipulaci se zasobniky dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pro stfelbu.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo nekompatibilni se zasobnikem.

PFi pouzivani AlphaGrip se ujistéte, Ze mate spravné vybaveni a dodrzujte bezpecnostni pokyny pro stfelbu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Qdstrante stavajici zakladnu zasobniku z vaseho AK.
® Zkontrolujte, zda je zasobnik Cisty a bez prekazek.

2. Instalace AlphaGrip:
®* Nasadte AlphaGrip na zasobnik.
® Ujistéte se, Zze zakladna zasobniku zaklapne na AlphaGrip.
® Neni potfeba zadné naradi pro instalaci.

3. Pouziti produktu:

* Pouzivejte AlphaGrip k usnadnéni pfistupu k zasobnikdim b&hem stielby.
® Vzdy dodrzujte bezpec€nostni pravidla a pokyny pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® ZvaZzte recyklaci, pokud je to mozné, zejména pokud byl produkt vyroben z plastu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o produktu AlphaGrip AK 7.62x39 se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
méte pfi kontaktu k dispozici informace o produktu a jeho pouZiti.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani produktu AlphaGrip!



